
� 5.12 WORK ON BROKERAGE AGREEMENT 

5.12.1. Insert the prepositions where necessary  

Terms of Securities 

You are responsible … knowing the rights and terms … all securities 

bought, sold and maintained … the brokerage, including but not limited … stock 

splits, reorganizations, option symbols, and option deliverables. You are 

responsible … monitoring the activity … your account and agree to notify the 

brokerage immediately … any discrepancies. The brokerage reserves the right to 

reject, cancel or impose additional requirements … any order given … us. The 

brokerage does not accept written buy and sell instructions. The brokerage may, 

but is not obligated to, notify you … any upcoming expiration or redemption dates, 

or take any action … your behalf … your specific instructions except as required 

… law and rules … regulatory authorities. Certain securities may grant you 

valuable rights that may expire unless you take specific action. These securities 

include bonds, convertible securities, warrants, stock rights and securities subject 

… exchange offers or tenders. If any such security is … to expire worthless or be 

redeemed … less than its fair market value and instructions have not been received 

… you we may, … our discretion, sell the security and credit your account … the 

proceeds. If an account has an option position … the last trading day prior … 

expiration, which is one quarter point or more … the money, the brokerage will 

generally exercise the option. However, the brokerage reserves the right … our 

discretion to close any option position prior … expiration date or any position 

resulting … the exercising assignment … option expiration. Account holders will 

be charged a brokerage commission … any such transaction. The brokerage is not 

obligated to take any … these actions and we are not liable … losses should we not 

do so. 

 

� 5.12.2 Translate the clause of the agreement into English 

Брокер надає Інвесторові можливість спостерігати за торгами, що 

проходять на ММВБ у Фондовій Секції і передавати Брокерові заявки через 



мережу Інтернет, використовуючи розроблений Брокером програмно-

технічний засіб - систему «PSB-Trade» (далі – Система). 

Відносини Сторін, пов'язані з використанням Сторонами Системи, 

регулюються договором №_ від__ «Про обмін електронними документами в 

системі «PSB On-Line», укладеним між Інвестором і Брокером. 

Брокер приймає до виконання заявки Інвестора в порядку черговості 

надходження їх до Брокера незалежно від форми (письмової або електронної) 

їх передачі Інвестором.  

Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання зобов'язань за цією додатковою угодою у разі технічних збоїв, 

неполадок або зупинки Системи, що відбулася внаслідок порушення 

працездатності комунікацій, що забезпечують зв'язок Сторін із Системою 

через мережу Інтернет. Вказані обставини Сторони визнають обставинами 

непереборної сили, і при їх виникненні Сторона, відносно якої виникли 

вказані обставини, зобов'язана повідомити іншу Сторону електронною 

поштою за адресою, вказаною в цій додатковій угоді, не пізніше, ніж за три 

години з моменту виникнення обставин непереборної сили.  

Сторони зобов'язані повідомляти одне одного у письмовій формі про 

зміну своїх електронних адрес не пізніше, ніж за один робочий день до зміни. 

 


